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378 Emil Seckel.

ITnecipit® concilium Nichenum® XX epi-
scoporum, quae® in Greco® non habentur,
sedin Latino inveniuntur? itad, — — —?

3Incip(iunt) regulae XL* aput Sardi-
cam constitutae.

I. Hosius episcopus dixit: Nulla® excusatio recipiatur
episcopi de civitate adf civitatem® volentis migrare.

I1. Hosius episcopus dixit: Ut, de civitate ad civitatem
quisquam si migraverit aut episcopus aut clericus, excom-
municatus praemaneat®.

ITI. Hosius episcopus dixit: Ut litem habens episco-
pus cum alio episcopo non alterius, sed suae provintiae
iudices quaerant®. Et iudicato in aliqua causa episcopum?
liceat iterare iudicium vel episcopum Romanum adire.

IIII. Gaudentius episcopus dixit: Ut, dum iterato
indicio causam suam agit, alius in loco eius* episcopus non
ordinetur.

a) Incipit conc. nichenum (‘nicenum’ HS. D)] ‘Regulae niceni
concilii’ Hauct, b) ‘quae’ F. HS. Hauct.; ‘qui’ D. c) ‘greco’ F
(unrichtiz Maassen I, 59. 482. 552: ‘grego’). Hauct.(?). D; ‘grego’ HS.
d) ‘inveniuntur ita’ F. HS. Hauct.®; ‘esse inveniuntur tantummodo’ D
nach dem Zeugnis von Amort und Maassen; anders Friedrich a. a. O.
S. 386). e) ‘Ut nulla’ D.  f) ‘ad civitatem’ om. D.  g) ‘remaneat’ D.
h) ‘quaerat’ D. i) ‘episcopo’ D. k) om. D.

1) Diese Ueberschrift des Ganzen steht, soviel bisher bekannt ist,
ausser in F' auch in der Hadriana cod. Sessoriani (HS) und mit leichten
Modifikationen einerseits in der vermehrten Hadriana (Hauct.), anderer-
seits in D. — In der Wiirzburger Sammlung ist die in F spiter folgende
Ueberschrift ‘Incipiunt regulae XL apud Sardicam constitutae’ an Stelle
der echten (wenn schon unrichtigen) Ueberschrift ‘Incipit — ita’ getreten.
Die spiiteste Entwickelungsform représentiert die Stuttgarter Sammlung,
wo der Sache nach die Inskription der Wiirzburger Sammlung wieder-
kehrt in folgender Gestalt: ‘Incipit synodus aput sardicam constitutus’
(korr. in: ‘constituta’). 2) Auf ‘ita’ folgt in F das Stiick ‘Sunt etiam
regulae ecclesiasticae — sequi debebit’; dieses Stiick, eine Ergrterung
iiber die afrikanischen und die sardicensischen Kanonen, ist schon 4mal
aus verschiedenen Hss. herausgegeben (von Wendelstein, Ballerini, Hin-
schius, Maassen); vgl. letzteren in der Gesch. der Quellen I, 955 — 957.
— Wie in F steht das Stiick hinter der (obenstehenden oder einer sie
verdringenden) Tnskription auch in HS, H cod. Monac. 38608, H cod.
Vat. 1837, Hauct. und in der Sammlung von Wiirzburg; es ist gestrichen
in den Sammlungen von Stuttgart und von Diessen. 3) Diese
(sachlich richtige) Inskription geht der Breviatio voraus wie in F, so
auch in HS. (nach Maassen I, 60 ferner in H cod. Monac. 3860a und
in Hauct); vor das Ganze ist die zweite Inskription gestellt in den
Sammlungen von Wiirzburg und Stuttgart (vgl. vorhin N. 1); ge-
strichen ist sie in D. 4) Niimlich zuerst der Auszug (c. I—XX),
dann die Canones selbst (c. XXI—XL).  5) Nach den Ballerini (Migne
LVI, 214C); Maassen I, 456 lidsst ‘ita’ weg.



